16

Виктор Калинкин
ШЕЛЕСТ ЗНАМЁН
Историческая монопьеса в лицах

(авторская адаптация одноимённой повести)

[image: image1.png]unn rpel





kalinkin_v@mail.ru  (kalinkina.n@gmail.com)

8 482 256 28 49

© Copyright: Виктор Калинкин, 2021: Свидетельство № 221090500997

ЛИЦА, ИГРАЕМЫЕ ИСПОЛНИТЕЛЕМ
Все лица близкого возраста: 40-45 лет. Имеют усы и бакенбарды. В день сражения солдаты носят ружьё и патронную сумку, в лагере, вне строя, мундир может быть расстёгнут.

РАССКАЗЧИК, на плечах офицерская накидка с пелериной. В кармане накидки – старая тетрадь. Под пелериной одет, как Артём. Может носить его же бескозырку, а может быть и без головного убора. 

АРТЁМ, солдат 3-го батальона 39-го Томского пехотного полка. На голове – нестроевая фуражная шапка-бескозырка.

ЕГОР, солдат того же батальона. На голове – кивер.

ФРОЛ, солдат знамённого ряда того же полка. В руках – знамя полка. Без головного убора, голова забинтована. 

УНТЕР, унтер-офицер того же батальона. Без головного убора, левая рука на перевязи, кисть забинтована. В правой руке может быть курительная трубка. Может быть в седом парике. 

ГРЕНАДЁР, солдат гренадёрского полка. На голове – гренадёрка с кисточкой и медными накладками – так узнаваемее.

ЛЕКАРЬ, врач на перевязочном пункте. На голове – медицинская шапочка, спереди – белый фартук, может носить белый халат. 

МЕСТО ДЕЙСТВИЯ
Перед Бородинской битвой – лагерь 3-го батальона 39-го Томского пехотного полка: поле среди берёзовых рощ в тылу, примерно в полутора километрах от центральной высоты. 

До второй атаки французов на высоту – в резерве позади центральной высоты. После контратаки на высоту – в 1-й линии построения Русской армии, слева от центральной высоты.

ВРЕМЯ ДЕЙСТВИЯ
До битвы, 23-25 августа 1812 года по старому стилю и 26 августа в день битвы. 

ПРИМЕЧАНИЕ: На стр. 15-16 в Приложении приведён дополнительный материал: 

1) сценический реквизит; 2) примерный вид солдата Томского пехотного полка; 3) переход к исполнению роли другого лица; 4) знамя полка, 

Сцена 1-я
После полудня 23 августа 1812 года по старому стилю.
Лагерь 3-го батальона Томского полка.
Поле с полянами между берёзовыми рощами-островками. Слышны далёкие и близкие голоса, команды, крики и прочее. Где-то бренчат балалаечки, лают собаки, изредка слышится пение петухов в обозах. На одной из полян – лагерь Томского полка. Со смещением от центра – палатка. Рядом, на флагштоке, он в 1-м положении, – знамя полка в чехле. Из палатки  выходит Исполнитель, он в роли Рассказчика: на плечах офицерская накидка с пелериной. 

РАССКАЗЧИК (торжественно-грустно). «…Может, завтра в чистом поле нас на ружьях понесут, / И в могилу нас зароют, память вечную споют…». Знали эту песню в Русской Армии, пели. (Обводит рукой окрест.) Вот оно: ещё одно чистое поле… пока неизвестное… и земля его если и впитала сколько-то  крови, то лишь ту каплю, что могла просочиться из пальца пастушка, мастерившего дудочку. 

Рассказчик отходит от центра в сторону шагов на пять. Смотрит на панораму. Достаёт из кармана накидки старую тетрадь, листает, находит нужное. Готовится к чтению. 

РАССКАЗЧИК (читает в темпе, не поднимая головы). Не сделав за день ни одного привала, голодный, измученный 39-й Томский пехотный полк прибыл на отведённое ему место и занялся обустройством лагеря. Место это находится в полутора километрах к востоку от высоты, которая разделяет деревни Семёновское и Бородино. На высоте тоже кипит работа: строится центральное укрепление, известное нам как Батарея Раевского. (Поднимает голову, добавляет неспешно.) Полк впервые с нашествия французов принимает из родного края пополнение. Каждого рекрута нового «пригона» закрепили за «дядьками», опытными, авторитетными солдатами. Иван Лазуткин, деревенский парень, назначен к Артёму Прохорову, бывшему гренадеру. Артём с Суворовым Измаил брал, в Швейцарском походе участвовал. (Тетрадь убирает.)

Исполнитель снимает накидку, надевает, если был без неё, бескозырку. Теперь он в роли Артёма. В центре как бы видит Ивана, идёт к нему. Подходит, оценивающе оглядывает, улыбается, протягивает руку, пожимает невидимую ладонь, пару раз встряхивает.  

АРТЁМ (приветливо). Здорово, земляк. Откуда и чей будешь? (Слушает, делает «руки в боки», восклицает.) Вишь ты! Васьки Лазуткина младшенький!? А я из Панино, совсем рядом, за речкой! (Обходит.) И кому приветы? (Слушает, появляется тень скорби.) Эхма, время-то как бежит! Игнат, мы в гренадерах были, остался убитым в Швейцарии. Павел нашего полка, Томского – под Смоленском. Егор здесь, после навестим. (Бодро.) А от кого Прохорову? Артём – это я. (Смеётся.) Да мы только что здоровались, сынок! (Обнимает.) Значит, Дмитрий, брат мой, и Пелагея, тётка твоя, помнят? (Лица касается печаль.) Брат-то… ну, это после… А давай глянем, какой кисет Полюшка вышила! 

Артём принимает у Ивана ружьё, помогает снять ранец, ставит на землю. (Не терпится, заглядывает сверху, через плечо.) Подставляет обе ладони, разглядывает кисет, развязывает, нюхает.

АРТЁМ (довольный). Хорош! (Завязывает и убирает в карман штанов.) Давно в солдаты-то забрали?

Артём кладёт Ивану руку на плечо, показывает направление, идёт, слушает, поглядывает на Ивана. Останавливается у лежащих чурок. 

АРТЁМ (дружелюбно). Ну, ладно, об этом после поговорим. (Пауза.) Пока сам настоящим солдатом не станешь, так и зови меня: дядя Артём. Это не по-родственному, а из-за того, что назначен. Все мы солдаты: не зови «вы», а зови по-товарищески. (Вздыхает.) На войне солдатом быть враз научишься... Прикинь, Ванюшка, отстоим поле, и ты с французом посчитаешься, да хоть с одним, и товарища в бою не бросишь, а меня вдруг убьют – зачем тебе новый дядька? Сам будешь русский солдат, других учить будешь! (Видит испуг.) Фу ты, дурашка, я ж придумал! 

Артём оглядывает Ивана, показывает на ружьё. 

АРТЁМ (серьёзно). Заряжено? (Хмурится.) Зарядить надо, чтоб готовым быть всегда. Рассказывай, как заряжать будешь. (Слушает, отмечает шёпотом.) На левую руку… открыть полку… патрон… скусить… на полку… у ноги… в дуло… пулю с бумагой шомполом… Эхма! Парень, шомпол-то надо наперёд сделать вниз тем концом, что вытаскивал, а потом можно и пулю загонять!.. Ну, не ершись. Понял я, что ты просто сказать подзабыл. Давай, заряжай свою палочку-выручалочку, а я посмотрю.

Артём наблюдает за приёмами, в конце похлопывает Ивана по плечу. 

АРТЁМ (довольный). Молодец! Теперь у тебя палочка-стукалочка! Ну, присядем. (Переносит в центр две чурочки , ставит вертикально, садится.) Мы с тобой не работаем, у нас поважнее дело: стану я тебе солдатскую науку боя рассказывать. У господ своя, а у нас, брат, своя. Суворов, царство ему небесное, сильно знал её любую! (Кривится.) Чё ты там возишься, жук навозный? 

Артём улыбается, встаёт, принимает от Ивана следующий гостинец. 

АРТЁМ (восхищённо). Ух ты! Оберег… от Дмитрия? (Трёт глаз.) Николая- заступника никогда не сниму! (Смеётся.) Говоришь: женят и избу начнут осенью ставить? И то правильно: Царю и Отечеству служить осталось неполный год, и осень… вон она, у порога.

Артём расстёгивает мундир, как бы расправляет шнурок у оберега, просовывает голову, размещает на груди и застёгивает выпуклые медные пуговицы с пламенеющей гранатой, эмблемой своего первого гренадерского полка. Садится. Слышит шутку, брови взлетают. 

АРТЁМ (строго). Это ты про пуговицу так пошутил!? То не каша в горшке горит, то граната взрывается!.. Осмелел больно! (Качает головой.) Не шути больше о том… (Хлопает себя по коленкам.) Ладно, начнём урок, Ваня… Первая твоя обязанность в бою – исполнять, что велят, и беречь их, командиров наших. В жизни они всякие, но в бою мы без них, как дети, а по совести – овцы. Испытал уже: придёт мальчик, а всему, что мы кровью познаём, обучен. Они там, в столице, книжки читают, им генералы уроки учат. Береги командира, он тебя к славе приведет, а иначе пропадёшь. Если идёшь в атаку, а офицер в близком ряду, не теряй его, своё дело делаешь, а посматривай и выручай. У тебя ружьё, штык, а у него шпага – баловство, да и сила не та: они ж баре. Ещё ты уметь должен: потерялся в бою, сразу гляди поверх голов, ищи своё знамя и дуй к нему – не пропадешь... А знамя береги: мы за него в ответе. Ты грамоте обучен? (Одобрительно кивает.) Ну, так вот: как развернут завтра знамя, запоминай... Знамёна ещё стягами зовут, значит, нас стягивать, собирать… Ты сиди пока, я встану и рядом похожу: спина сильно болит... (Встаёт, потягивается.) Смотри, скоро как стемнело. Да! Лето уходит, последний кусочек нам остался.

Сумерки. Артём кивком показывает Ивану, что надо вставать. Идут к краю сцены, по ходу Артём достаёт из кармана яблоко.

АРТЁМ (заботливо). Пошли к ребятам знакомиться. Чаю с мятой накушаемся! Любишь, поди? (Обтирает яблоко.) На, поешь антоновского. Знать, не пробовал после дома-то?

Покидают сцену. 

Сцена 2-я
Вечером того же дня. Лагерь 3-го батальона Томского полка.
Звенит балалаечка. У того места, где стоят чурки, горит костёр. Из палатки выходит Унтер. Подходит к костру, поправляет палочкой поленца. Жмурится от дыма, отходит от костра, баюкает раненую руку. Обходит по кругу костёр, где, по замыслу, собрались солдаты. Унтер останавливается, всматривается в темноту.

УНТЕР (беспокойно). Артём за молодым давно как ушёл, пора уж... (Оглядывает своих, ищет поддержку.) Ну, не беда: мы ж им оставили. Думаю, не детки, не обидятся.

Появляется Артём с Иваном,  Артём прижимает к груди жестяную коробочку и узелок. Подходят к костру, Артём показывает на Ивана. 

АРТЁМ. Ребята, знакомьтесь: нового пригона Иван Лазуткин из Марьяновки, земляк наш. 

Артём садится на чурочку, как на пенёк, рядом кладёт коробочку и узелок, достаёт из-за голенища ложку, обтирает о коленку.  

Унтер подходит к Ивану, всматривается.  

УНТЕР (ласково). Теперь и ты, Ванюшка, сперва вроде как осиротел, а тут с нами новой семьей обзавёлся. Ох, надолго, брат, может, на всю жизнь… Добрые в семье нашей только дядьки, а тётки у нас злющие, косы точут… (Смеётся.) Шутю, Вань! Мы их – за порог! (Похлопывает.) Не хмурься, паря, у нас хорошо, увидишь. Привыкай, а что – спрашивай.

Унтер косит взглядом на богатство Артёма, подходит.

УНТЕР (с уважением). Артём Степаныч! Другов лучших мяткой не побалуешь? (Ждёт.) Ай, спасибо! (Подставляет ладонь.)

Унтер присаживается у костра, поднимает палочку, ворочает угольки. Артём облизывает ложку, суёт за голенище.

АРТЁМ. На завтра нам, Захар Кондратич, что говорят? А где воду брали? 

УНТЕР (обстоятельно). Воды-то хватит, а погулять, так Петро проводит: сам и копал. У той опушки, на углу – рытвина, в ней родники стекают в ручеёк, пастушок сказывал: то – Огник. Чисто стёклышко, но овраг точит… Так вот... мы там... Григорий с Петром, ямищу выкопали и к ней – канавку: к утру чистой воды будет достаточно. Лазарет рядом и ему польза... (Смеётся.) И французу дадим сопелку утереть: не жадные!.. (Сурово.) А француз, говорят, ещё не подошёл. Баталия – дело важное и завтра навряд, что будет. Коли то, – потеха одна…

Унтер жмурится, ворочает угольки, кряхтит, отворачивается от костра.

УНТЕР (через силу). Офицеры сказывали: спозаранок будить не станут – егерям не привыкать ночь на линии под кустом лежать да армию стеречь, днём отоспятся. (Кашляет.) Велят своим ремонтом заняться, замки смазать да штыки наточить, а тебе, Артём, – молодого учить... (Кряхтит, трёт глаза.) Чтоб рубахи чистые не трогали, а у кого нет, чтоб постираться. 

Кладёт палочку рядом с костром, выпрямляется, глядит в небо. 

УНТЕР (с грустью). Ну что, служивые, споём нашу печальную да на звёзды русские поглядим, пока можется...

Вариант поведения Рассказчика:

РАССКАЗЧИК (с улыбкой). Грех не присоединиться, да? Ну что ж, сделаем это с поправкой на сегодняшний день.

Рассказчик подмигивает залу, ложится на бок, локоть – в землю, ладонь – под висок. Откашливается и запевает, глядя в небо. Балалаечка ему тоненько, нежно аккомпанирует.

РАССКАЗЧИК (с грустью) «Отговорила роща золотая / Березовым, веселым языком, / И журавли, печально пролетая, / Уж не жалеют больше ни о ком…». (Переключается.) А можно эту (Запевает.): «Услышь меня, хорошая, услышь меня, красивая, / Заря моя вечерняя, любовь неугасимая…»

Встаёт и под звуки музыки покидает сцену, подыгрывая рукой в такт.

Сцена 3-я
Утро следующего дня. Лагерь 3-го батальона Томского полка.
В лагере тихо. Вдали, в западной стороне изредка постреливают. Артём с Иваном выходят из палатки, садятся на чурки. 

АРТЁМ. Видел их многих (Зевает.): Суворова, Багратиона... Барклая нашего, тоже смел, но с нами близко не бывает. (Важно.) Суворов, тот сильно прост, а делами – богатырь сказочный! Он маленький, сухонький, седенький хохолок на лбу. Солдата любил. Ел, что и мы, спал, как мы, а молодой был, так в атаку тоже с нами. Турок гонял знаменито! А героя обнимет, расцелует и всем расскажет. И не забудет, как фамилия и по батюшке! Когда мы с гор спустились, строй обходил, в глаза смотрел, вот так (Показывает восторг.), и руку жал... (Вспоминает, улыбается.) На, подержись через меня с Александром Василичем! (Пожимают руки.) Ладно, буде, продолжим урок, Ванюшка. 

Встают. Идут. Артём подбирает тему. Шевелит губами. 

АРТЁМ. Биться надо, будто ты заговоренный. Чуть оробеешь – пропал и с отчаянной высоты, на какую дух тебя поднял, скатишься, как по ледяной горке! А потому, если страх в тебе, гони его, стыдись и о Боге думай, он укрепит. О своих домашних думай: что им твои земляки-товарищи про тебя расскажут, когда вернутся... А неприятель, как и ты, оробеть может, а чуть испугается, окрепнуть духом не давай!.. И у меня страх бывает... (Смеётся.) Да! А то-о!

Идут. Артём обнимает Ивана за плечо, наставляет.

АРТЁМ. Без товарищей в бою не победить. Кто, кроме них, поможет? А где они? Как в бою найти? (Почёсывает макушку.) Расскажу… Первое дело: в строю рядом с твоим плечом и сзади. И ты им всем помогай и переднему. Второе дело: один остался, оглянись, узнай своего, подбеги и стань рядом или позови, он рядом встанет и поможет отбиться. Третье дело: если рядом вовсе никого, ищи знамя своё – смотри поверх голов. (Переходит к главному.) С кавалерией одному сладить трудно, а бежать – не дело, быстро сзади налетит и на лоскуты нарежет. А когда один стоишь, он всё вокруг тебя ездит и норовит так зайти, чтоб ты ему был под правую руку, и рубанет с размаху. Так ты ныряй под его левую руку и ближе, и коли штыком, куда достанешь. Коня не жалей! Он – не твоя сивка-бурка, что в хозяйстве, он – дракон огнедышащий. Конь взбесится, может его сбросить или закружит, а может и придавить. Вовсе правильно – в каре строиться. Знаешь как?.. Во-о-о! Мы так турка одолевали. Те скачут по кругу, зубы скалят: «Алла, Алла». Нам ничего сделать не могу, а мы их пулей, наскочат – штыком... (Идут, разговаривают, покидают сцену.)

Сцена 4-я
Вечер накануне битвы. Лагерь 3-го батальона Томского полка.
Со стороны багрового заката не стихает неясный гул. На той стороне, ниже горизонта мерцают красные огоньки далёких костров. Перед палаткой горит костёр, слышен разговор. Из палатки выходит Рассказчик, оглядывается, поёживается, поправляет накидку. Смотрит на огни, заводит руки за спину, раскачивается с носков на пятки. Достаёт старую тетрадь, на закладке раскрывает. Плохо видит, жмурится, подходит к костру, присаживается на чурочку спиной к огню так, чтобы свет освещал страницы. Готовится к чтению. 

РАССКАЗЧИК (читает). Вчера не удержали Шевардинский редут. Сражение завершилось в полной темноте. Теперь на левом фланге у Бонапарта не будет препятствий для нанесения двух ударов: от Шевардино и Утицы по левому флангу Русской Армии в направлении Семёновского и Горок, т.е. вдоль линии построения наших войск, по их резервам и тылам с выходом к Москва-реке. 

Поднимает голову, убирает тетрадь в карман. 

РАССКАЗЧИК. Спасибо Багратиону – на пути французов создана система земляных укреплений: флеши, они заменят редут. Спасибо Тучкову – Утицы прикрыли. (Склоняет голову.) Оба погибнут. (Думает, встаёт.) Спасибо Раевскому: он за сутки превратил центральную высоту в крепость – его же полкам защищать. (Оглядывается на багровый закат.) Наверное, не успевает: всю ночь гореть его факелам. (Решительно.) Препятствия Бонапарту – это не только топография. Завтра Даву и Понятовского ожидает встреча с самым непреодолимым из них. (Гордо.) Это русский солдат! 

Рассказчик уходит в палатку. Скоро из неё выбирается Артём, придерживает за собой полог, как бы давая выйти Ивану. Смотрит на закат, на огоньки ниже горизонта. Идут в том направлении, садятся на землю. 

АРТЁМ. Глянь, Вань, (Обнимает за плечо.) костры горят далёкие – француз кашу варит!.. И дым-то по полю стелется, будто туман... Красиво у нас, правда?.. (С досадой.) И чего он припёрся?.. Слышь, кричат? Поди, мадеру пьянствуют, прохвосты!.. (Скоро встают и уходят в палатку.)

Сцена 5-я
Ночь накануне битвы. Лагерь 3-го батальона Томского полка.
Ночь черна. Видны всполохи зарниц и чирки падающих звёзд. Мерцающих огоньков под горизонтом становится меньше. Шум с той стороны почти стих. Из палатки выходит Унтер, придерживает полог, помогая кому-то выйти. Раскачивает раненую руку. Садится у костра, прикуривает трубочку. Шёпотом, жестикулируя, начинает тихую беседу. Неожиданно полог палатки приподнимается и, шлёпнув, опускается. Унтер замечает. 

УНТЕР (сочувственно). Это ты, Вань? Не спится? (Встряхивает кисет.) Покурить не желаешь? Угощаю. (Улыбается.) Скоро научишься, а завтра совсем свой станешь (Смеётся, замолкает и с кислой физиономией качает руку.). 

Позади Унтера, шагах в трёх, появляется Рассказчик, он курит трубочку, смотрит на сидящих, прикладывает палец к губам: «Тс…». 

РАССКАЗЧИК (к залу). А с Иваном что случилось? Рассказываю... Далеко за полночь в палатке захрапели. Иван поворочался, поворочался да и заснул... Увидел себя, как он в одиночку таскает бредень по пруду. А удачи всё нет: в мотне только сережки ивы да ракушки. Откуда-то мать крикнула: «Сынок! Отнеси-ка обед отцу, – и подаёт узелочек и туесок со сметаной». Иван оставил бредень и понёс обед в поле, где отец выкашивал свой надел. Туесок оказался тяжёлый, размером с ведро! Всё время, пока шёл, от кузницы слышался звон, но странно было, что он не удалялся, а приближался. Когда звон тот за спиной достиг невероятной силы, Иван оглянулся и оцепенел от страха: ноги отнялись, и он не мог бежать, чтоб спрятаться. Его догонял всадник, несущий ужас: на голове в разные стороны торчали перья, на груди и на спине бились, звеня и клацая, подвязанные бороны с блестящими железными остриями, в руках крутились цепы для молотьбы. Доскакав, всадник остановился. У коня от морды повалил дым и жар, а смотреть выше, на само чудище, было жутковато. Иван обежал коня, взял в руки ухват и пристроил его на поясе у чудища, снял того с плоской спины коня и опустил на землю. Чудище вспыхнуло и завопило: «Осмелел больно, дурень!». (Смеётся.) А завопило чудище тем же голосом, каким Артём отругал Ивана за шутку над своей гренадерской пуговицей. Вот Иван-то в одном исподнем и выскочил. 

Рассказчик обходит костёр. Смотрит сверху вниз на сидящих солдат. (Отслеживает взглядом.) Те, похоже, встают  навытяжку. Рассказчик ищет, на что присесть, устраивается на чурочке напротив, поправляет на плече накидку. Смотрит снизу вверх.

РАССКАЗЧИК (вполголоса). Что ж не спите, ребята? Надо отдыхать, день будет трудный... Выкурю я здесь с вами трубочку... (Ещё раз оглядывает.) Ну, как думаете, одолеем француза?.. Садитесь.

Унтер стоит навытяжку, услышав разрешение, садится.  

УНТЕР (с почтением). Не спится нам от маетности, ваше благородие. (Делится опытом.) А стоять будем до конца, должны одолеть, только об том не всякому познать доведется... (С пониманием неизбежного.) Один-то победе порадуется, а другой, с незашитой раной, тот обязательно воспросит с неба: «Ну, как вы там, устояли, православные?..» 

Свет приглушается. Палатка убирается. Ставятся пушки. Знамя вынимается из чехла, занимает на флагштоке 2-ю позицию и выносится на середину сцены. Унтер, поёживаясь, покидает сцену.  

Сцена 6-я
Утро 26 августа 1812 года – день битвы.
У выхода с батареи Раевского после контратаки на французов.
Час-два до полудня. Слышатся победные крики «Ура!» Близких выстрелов не слышно. Они доносится, но с расстояния. Фон всему – сплошной гул. К знамени подходит Рассказчик. Смотрит в зал. 

Вариант его следующего действия: Сгибает правую руку в локте кулаком вверх, делает энергичное движение правым бедром вперёд, одновременно поднимая и выводя локоть чуть вперёд и чуть вверх – наша взяла! С кивком подмигивает залу.

Улыбается, достаёт старую тетрадь, раскрывает на закладке. 

РАССКАЗЧИК (быстро читает). Встали в сумерках. Достали чистые рубахи. От водки отказались.  Пили чай, ели не все: не шла еда. Разобрали ружья, вытирая рукавами обильную росу. Построились в колонну. Увеличили интервалы и прошли через рощу. Остановились у своего флажка. Когда рассеялся туман, а солнышко из-за правого плеча подавляло утреннюю свежесть, неприятель начал обстрел русских позиций у Семёновского. Последовали ответные залпы, и весь левый фланг заревел, затрещал. Над ним стало быстро подниматься и разрастаться облако дыма. Солдаты притихли и закрестились. Послышались залпы и частая артиллерийская пальба неприятеля спереди и справа. На высоте раздался оглушительный трескучий грохот, ему ответили полевые орудия, расставленные в боевых порядках пехоты по склонам, и... загремело по всей линии. Приблудившиеся к батальону деревенские собачки завизжали и, не найдя защиты у суровых солдат, поджав хвосты, на махах кинулись в рощу.

Продолжает рассказывать, изредка заглядывая в тетрадь. 

РАССКАЗЧИК (негромко). Вольный ветер сорвал дым с высоты, прокатил его по полю, пронёс рваными кучами сквозь батальоны и спрятал среди берёз. Солдаты вдохнули и понюхали порох. У кого-то сердце затрепетало, у кого-то укрепилось. На вершине заметались кивера прислуги, замелькали банники, полетели команды, через минуту выделились ритмичные движения, указывающие на то, что орудия накатывались на амбразуры. На короткое время всё притихло... (Чуть громче.) короткий крик... (Громко.) залп! (Плавно.) Ветер, дождавшись своей очереди, подхватил свирепый дым, успокоил и понёс к батальонам, накрыл им, приласкал и опять бестолково растерял среди берёз. И всё повторилось, и ещё раз, и ещё... к звукам канонады добавился ружейный треск со стороны Бородино – признак первого прямого столкновения сторон… затрещало слева у Семёновского... Первую атаку на высоту отбили орудийным огнём. То, что под носом у французов высота была превращена в первоклассный редут, перестало быть секретом. (Соглашаясь, кивает.) Когда время перевалило за девять, 3-й батальон, где были Артём с Иваном, был вызван из резерва, чтобы  отбить атаку гренадеров на соседей. Успешно поработав, батальон вернулся в резерв на исходную позицию и оцепенел, потрясённый. (К залу.) Далее мне следует быть внимательнее. (Быстро читает, не отрываясь от тетради.)  На месте высоты извергался вулкан: высокий дым, облако пыли, звуки схватки, бегущие по склону наши солдаты и артиллеристы... На батарее затрепетали французские знамена... Оцепенение прервал разгорячённый всадник в форме конногвардейца. (С воодушевлением.) Появился он вдруг и, не слезая с лошади, торопясь и волнуясь, обратился к командиру, срывая голос: «Майор Левенштерн, адъютант генерала Барклая. Именем главнокомандующего приказываю подготовиться к атаке!» Подождал, пока батальон перестроится в линию ротных колонн, и звонко крикнул, глядя на обращённые к нему лица:  «Ребята! Вижу священный огонь в ваших сердцах! Беречь дыхание: кричать «ура» начнём по моей команде. Вперёд!»  (К залу.) Вот так оно и было: батальон Томского полка начал атаку, поддержали другие, и высоту вернули. Сам Ермолов видел атаку, сравнил вид Левенштерна на белом коне с обликом Святого Георгия и пообещал представить того к ордену Св. Георгия, но вышло иначе. 

Рассказчик убирает тетрадь и уходит со сцены. Барабаны, крики, ружейные выстрелы, крики: «Назад, по местам!» Выше роста стелется дым. На сцену выбегает Артём. В руке ружьё, на плече патронная сумка. Останавливается, крутится, замечает у орудия Ивана, подбегает. 

АРТЁМ (кричит). Прогнали!.. (Сопит, восстанавливает дыхание.) Винюсь: сам потерялся... (Тычет Ивана в грудь.) Слыхал? Золотарёв... фельдфебель, генерала пленил! (Вопросительно смотрит, открыв рот.) Не… Я ж говорю: наш фельдфебель генерала пленил! А ты говоришь: офицер! Гордись, что рядом был! (Вспоминает.) У нас в Швейцарии случай был: хотел наш унтер Махотин  их генерала пленить, с коня свалил, а в руке остался только эполет – убёг! Всё равно – добыча! Вся армия ходила на него поглазеть. (Вопросительно смотрит на Ивана, на себя.) Нет… кровь не моя! Много всякой пролилось. (Усмехается.) Да и тебя такого и близко к храму не подпустят.

Артём смеётся, обнимает Ивана за плечи, тянется к уху. 

АРТЁМ (шепеляво, по-стариковски).  А покажи-ка, солдатик, мне убогому, где знамя твоё?.. Молодец, знаешь! (Взъерошивает тому волосы.) О! А кивера-то нет! Потерял? Так бескозырку одень! (Тянет за плечо.) Повернись-ка, достану... (Копается в ранце, достаёт, нахлобучивает.) Ну, пошли собираться, стягиваться...

Идут, встают по стойке «смирно» перед кем-то, входящим в укрепление. 

АРТЁМ (задрав подбородок). Генерал Лихачёв, наш дивизионный начальник. (Хлопает Ивана по плечу.) Свезло ж: одни генералы кругом тебя! (Уходят.) 

Сцена 7-я
День 26 августа 1812 года.
В 1-й линии на левом фланге центральной высоты.
Часа три после полудня. Сплошной гул, ржание коней, крики, недалеко идёт бой, стелется дым, но пушки молчат. К знамени подходит Рассказчик. Удручённо качает головой, достаёт старую тетрадь, на закладке раскрывает. Готовится к чтению. Чувствует тяжесть на сердце, отворачивается в сторону, качает головой, вздыхает. Наконец, готов.

РАССКАЗЧИК (быстро читает). К трём часам дня Бонапарт, считая, что на левом фланге изменить что-либо уже невозможно, всю мощь бросил в центр. Выстрелы орудий на батарее звучали реже, и стало казаться, что любой из них будет последним. Французские ядра, прилетавшие со всех сторон, захлестнули батарею. К дыму и пыли, извергаемым вулканом, добавился огонь: французская граната разбила бочку со смазочным дёгтем, пламя поднялось ввысь и побежало по склону. Французская дивизия, стоявшая у подножья, пошла в атаку. Когда пехота приблизилась ко рву, стороной пошли несколько кирасирских эскадронов, оставляя батарею слева, демонстрируя удар по русскому кавалерийскому резерву. Следом – польские уланы. Прорвав 1-ю линию, эскадроны внезапно повернули и двумя массами устремились на высоту: одна в промежуток между войсками и укреплением, чтобы войти на батарею с тыла, другая на колонны 1-й линии на склоне. Батальоны не успели перестроиться в каре и бежали, преследуемые уланами. Кирасиры и французская пехота с двух сторон ворвались на батарею. Дивизии Лихачёва суждено было «истечь кровью»… Тысячи голосов подхватили чужие песни о родине и свободе: на батарее – «Марсельезу», на склоне – гимн легионеров Домбровского, «Ещче Польска не сгинела». Майор Крутых, заменивший раненого утром командира полка Попова, понял, что это катастрофа, успел перестроить 3-й батальон в каре и с развёрнутым полковым знаменем начал медленно отступать, отбиваясь от уланов. 

Тетрадь закрывает, смотрит на неё, гладит обложку, прижимает к груди, убирает в карман. Задумывается. Вновь достаёт тетрадь, раскрывает. 

РАССКАЗЧИК (читает, морщится, переживая). Навстречу каре из оврага выходили и строились для атаки на высоту наши гренадеры. На них, как осы, налетели уланы, но, увидев, что таит в себе тот овраг, откатили и помчались на высоту, где вдоль заднего бруствера накапливались кирасиры. Гренадеры, крича «ура», пробежали мимо каре, ещё шагов сто, по ним ударили кирасиры, с флангов уланы,– гренадеры обратились в бегство. Толпа побежала к спасительному оврагу, смяла стоящее на пути томское каре, в разрыв ворвались уланы. Большая часть каре успела сомкнуться. Ворвавшиеся в промежуток уланы отложили расправу над остатком – мешало каре за спиной. (Поднимает голову.) А как хотелось! У тех, кто остался в меньшинстве, было полковое знамя, а за него полагается приз. (К залу.) А что Иван? Как он пережил это… и пережил ли?

Тетрадь закрывает и убирает в карман накидки. 

РАССКАЗЧИК (к залу). Когда на разрушенное каре налетели уланы, Иван метался уже за его пределами. Этому без злого умысла посодействовали гренадёры. Произошло то, что и должно было случиться: на него, улыбаясь, наезжал, нервно поигрывая саблей у стремени, длинноволосый всадник с вислыми до подбородка усами, в диковинном с квадратным верхом кивере, надетом набекрень. Готовый подставить под удар ружьё Иван держал его перед собой обеими руками выше плеч и ёрзал на пятачке в ожидании страшной минуты. Когда между ними оставалось шага три, улан привстал на стременах и взмахнул клинком. Иван отпрыгнул вправо, вперёд, успел заметить удивленный, нахмуренный взгляд и, зажмурившись, ткнул штыком...  коня в шею, тотчас горячее брызнуло в лицо и на мундир. Конь взвился, Иван увидел перед собой синие штаны с красным лампасом и с бешеным выплеском накопившейся ярости вонзил штык в бедро. «А-а-а, пёс!.. Ку-у-урва!» – услышал он. Конь захрипел и упал на спину, придавив всадника. Перед глазами замелькали подковы и стёртые подошвы сапог, а сверху и спереди – вдруг дым, сверкнул огонь, выстрел, толчок в грудь... Покачнулся, опустил голову и посмотрел, где обожгло, увидел: мундир щедро облеплен раздавленными вишнями, а там, где прижался подбородком, ниже справа – дырочка... вот в ней заблестело, и стало расти на глазах чёрное пятно... Стрелявший улан вставил пистолет обратно в седельную кобуру, с темляка подхватил саблю, занёс над головой и направил коня на Ивана. Но тот, когда сверкнула молния, уже падал, как подкошенный, и под рассечённою пустотой опрокинулся навзничь.

ПРИМЕЧАНИЕ: далее действия исполняются в высоком темпе.

Где зигзагами, где кругами к знамени приближается Артём. Он нервно оглядывает израненное поле, если видит своих, то машет им.

АРТЁМ (кричит). Ребята, стягивайся –  встанем в круг!.. Старики, заряжай по две пули, штыками другие поработают.

Артём, бормоча и передёргиваясь, как от кислого, часто и коротко взмахивает кулаком у бедра, с ожесточением вгоняя в землю невидимый колышек. Наконец, видит, что искал. 

АРТЁМ (с болью). Ах ты, беда-то какая... (Всматривается, трогает, кричит.) Ребятушки! Живой он!

Артём опускает ружьё, снимает патронную сумку, мундир, отрывает от рубахи рукава, собирает в комок. Встаёт на колени, освобождает на лежащем грудную перемычку, расстёгивает пару пуговиц. Втискивает под мундир тампон, заправляет плотно. Застёгивает мундир, перемычку, приводит себя в порядок.

АРТЁМ (всем, громко). Помоги кто!.. Хоть ты, Егор!.. (Всем.) Просто так не отбиться, бежать к нашим надо. (Ивану.) Ванюшка, очнись, родной... Вставай, вставай, бежать надо. (Поднимает Ивана.) Вот молодец... Рану зажали... Давай ножками, давай!.. (Бегут в сторону, противоположную вчерашнему закату, их мотает из стороны в сторону.) Егор, руку-то его себе на шею забрось!.. (Всем громко.) Сильно не бегите, круг сохраняй... (Дышит тяжело.) Знамя у нас!.. Фрол! Выше подними!.. (Вполголоса, задыхаясь.) Может, наши заметят, выручат...  

К флагштоку подбегает Фрол, берёт знамя, поднимает, несколько раз размахивает и закрепляет на 3-й позиции. 

АРТЁМ (всем, громко). Как поскачут вдогон (Дышит тяжело.), встанем, биться будем... да поможет нам Бог... (Вполголоса) Вань, голову не запрокидывай, прямо держи... Ножками давай, давай, пропадём... (Оглядывается, кричит) Скачут! Стой! (Останавливается, переводит дыхание.) Всё, братцы... Сомкнись! Давай, Егор, Ваню здесь положим... (Осторожно кладут.) Фрол! Знамя выше! Горюшко ты моё, получше разверни-то! Старики... по две пули!.. 

Не глядя, расстёгивает патронную сумку, выхватывает два бумажных патрона, зажимает в зубах. Сопит, пробует отдышаться. Зажмуривается. 

АРТЁМ (тихо). Спаси и сохрани, укрепи... не оставь, родной ты наш... (Открывает глаза и сквозь зубы.) Ну, давай, борзый лях! Зараз мы ещё посмотрим, кто – кого. 

Егор тоже дышит с трудом, оглядывается, замечает что-то в той стороне, куда бегут. 

ЕГОР (радостно). Братцы, драгуны на подмогу скачут, выручили! С нами Бог!

АРТЁМ (весело). Давай, мужики, пали ляхам в зад!

Сбившейся барабанной дробью гремит залп. Стелется дым на уровне выше роста. Артём видит, что он не стрелял, с запозданием вскидывает ружьё, стреляет, толкает в плечо ближайшего товарища, показав, что попал. Вынимает патроны изо рта и бросает в сумку. Налетает топот сотен копыт, за ним – вихрь, он закручивает и уносит дым в сторону неудачливой погони. 

ПРИМЕЧАНИЕ: далее действия исполняются в обычном темпе.

Гренадёр отстукивает вдогон уланам особый артикул: сгибает перед собой левую руку, выносит предплечье вперёд, наклоняется и тут же правой прямой, в месте её локтевого сгиба, снизу размашисто ударяет под левое предплечье. Правая рука сгибается в локте и её оголённое предплечье со сжатым кулаком взлетает вверх. Отстучав, вскидывает подбородок и презрительно выпячивает нижнюю губу. Плечи гордо расправляет, поворачивается ко всем, исподлобья оглядывает, шумно вдыхает-выдыхает и кладёт ружье на землю. Неожиданно хлопает себя по коленкам, молодецки закидывает руку за голову, подбоченивается и выписывает коленце, притопывая и приседая с разворотом. Бодро выпрямляется весёлый и озорной, распахивает объятия, встряхивает головой и повторяет раз, другой, раззадоривая себя разудалым гиканьем.

Егор, глядя в след уланам, крестится, теряет силы, переступает, пятится, садится на траву, опускает голову и зажимает уши. Кряхтит, ухает, качается и начинает реветь навзрыд. Снимает кивер и колотит им об землю.

ЕГОР (с завыванием). Пропади ты пропадом, царёва служба! 

Гренадер стоит, прислушивается, утираясь рукавом. Поднимает ружьё, подходит к Егору, наклоняется, глядит в лицо.

ГРЕНАДЁР (с укором, строго). Ты чё, балда пехотная, офицеры дознаются, на каторгу пойдешь... А потом, дремучий ты старый лапоть, мы сейчас не царю служим, а Рос-си-и-и!

ЕГОР (плача). Сыночка своего мог так и не увидеть: Меня ж забрали, с дитём я был... С батей егерями служили у барина. Барчук бобрам плотину порушил, я обругал, он – к барину, тот высек и в рекруты отдал. 

АРТЁМ (с сочувствием). Такая наша жизнь... Спросить бы ещё у тех, чья душа нынче отлетела, те б сказали... (Весело.) А давай Ваню спросим, какие приветы он привёз Кирюхину Егору. (Наклоняется к Ивану.) Вань, слыхал?.. (Выпрямляется.) Ладно, Ванюшка, ты тише, тише... Ага!.. Слышу, (Наклоняется ухом к Ивану.) говори… (Выпрямляется, улыбаясь, передаёт Егору.) Внучок у тебя на Рождество народился, Егоркой назвали! (Пауза.) Дедушка Егор! С тебя причитается! 

Не вставая, Егор оборачивает ко всем чумазое, но счастливое, в разводах лицо, улыбается. Внезапно чернеет, глядит в небо. 

ЕГОР (с обидой). Господи! За что ж ты меня так наказал!? 

Мрачный Артём отворачивается, видит знамя, лицо его светлеет.

АРТЁМ (с огоньком). Быть тебе, Фрол, с Георгиевским крестом! 

Фрол держит знамя в руках, опираясь древком на землю. Дышит тяжело, в ответ кривит рот, не показывая эмоций. 

ФРОЛ. Брось, чего там... аккурат, пятый я, кто это древко сегодня держал. 

Фрол фиксирует флагшток на 2-й позиции и устанавливает в него знамя. 

АРТЁМ (строго). Э-э, нет, Фрол! А кто ещё вспомнит простого Петра да Ивана, из чьих рук ты знамя  поднял? (Кладёт руку на плечо.) Вот и будешь по праздникам поминать друзей этих павших до конца дней своих. Как вынешь из сундучка крестик, изба засияет (С грустью.), а ты слезу утрёшь, и ребята там тебе улыбнутся. 

Артём видит кого-то за пределами кольца, собранного из своих солдат. 

АРТЁМ (громко). Эй, деревня, давай сюда! (Своим.) Расступись: за ранеными пришли! (Пропускает, винится.) Не обижайся, ополченец, мы ж так, по-братски: мы тоже «деревня». (Показывает на лежащего Ивана.)  Вот он, наш раненый. Поспешай, братцы, дорог он нам. (Выслушивает, парирует.) Ты, посадский,  давай не свисти: не истечёт он кровью – донесёшь. Знай: то забрызгали его из жил своих улан французский да конь его... Ну, с Богом!

Артём берёт ружьё в положение «на ремень», призывно машет другим. 

АРТЁМ (устало). И нам, ребята, следует поторопиться, некогда отдыхать. (Идёт, замечает что-то впереди.) Кто-то к нам скачет. 

Слышится топот копыт, смолкает, звенит уздечка. Вбегает Рассказчик. 

РАССКАЗЧИК (торопливо). Кто старший в команде? (Взгляд останавливается на Артёме.) Солдат! Что молчишь? Товарищи на тебя указывают! (Выслушивает доклад.) Прохоров! Полк ждет вас у того мыска. Давай, не задерживайся! Заминка окончится, вмиг раздавит. (Поворачивается, чтоб уйти, возвращается.) Слава вам, герои! Знамя при вас, честь ваша и наша при вас! 

Уходит, звенит уздечка, слышится и скоро стихает топот копыт. 

Сцена 8-я
Вечер 26 августа 1812 года. На перевязочном пункте.
Свет приглушается, знамя и пушки убираются, ставятся хирургическая палатка, открытая залу, в ней – операционный стол под простынёй. Свет восстанавливается. Выходит Лекарь, рядом с палаткой моет руки, вытирает. 

ЛЕКАРЬ (громко). Следующий! (Похаживает рядом, резко прекращает, подходит к столу, смотрит.) Ну, солдат, как тебя зовут? Постарайся... Пишите, сударыня: Иван Лазуткин, Томский... Записали? Потерпи, солдат, осмотрю я тебя... Так, спереди всё понятно. А что спина? Давай посмотрим. 

Лекарь переворачивает Ивана на живот, ощупывает, мнёт спину.

ЛЕКАРЬ. Молчи-молчи,… знаю, что спину врагу не показывал, знаю, герой, что ты грудью шёл! Сударыня, пишите: слепое ранение в грудь... Да, там, где ты был, нет такого места, чтоб трусу спрятаться... А мне надобно выход осмотреть: если пуля близко, достанем тебе на память, здесь на поправку и пойдёшь... Рана высоко... Кашлял кровью?.. Значит, лёгкое зацепило, будем надеяться, не опасно… Кто был против вас?.. У уланов при седлах есть пистолеты... Если б он тебя пикой, здесь бы ты не лежал. Молчи-молчи... Достаёт из кармана часы, смотрит, убирает. Сударыня, снимайте, готовьте к операции, водки дайте. (Громко.) Санитары! Несите нового! 

Действия Лекаря выполняются в повышенном темпе, и, если спиной к залу, то желательно в халате. Рядом с палаткой моет руки, вытирает. Заходит в палатку, наклоняется к столу. Работает с инструментом. Отходит, кричит: «Следующий».

Повторение: моет руки, вытирает, заходит, работает. С досадой качает головой, крестится, накрывает тело с головой простынёй, произносит: «Можете убрать!» Достаёт часы, смотрит, прячет, кричит: «Несите Лазуткина!» Отходит, моет руки, вытирает, возвращается к столу. 

ЛЕКАРЬ (вполголоса). Очнись, солдат... Тихо, тихо… Полежи пока на животе. Мы у тебя из спины пулю вытащим. Больно будет не очень. А ты поругайся. Мы всем разрешаем. Потом отдохнёшь, поспишь. Ну-с, приступим... (Копается.) Чего ж ты терпишь?.. Зубы сломаешь, герой! Ругайся!.. Что значит: маменька не велит? Маменька дома не велит, а здесь меня слушай!.. (Копается.) Ругайся же!.. Сударыня, палочку ему в зубы!.. (Копается.) Сколько мы с вами сегодня героев повидали! Никогда не забудется… (Копается.) Всё, солдат! Мы своё дело закончили, зашьём рану и ты – вольный… (Зашивает.) Мачты бы делать из таких богатырей: ни перед какой бурей не согнутся!.. (Бережно переворачивает Ивана на бок.) Полежи пока на боку. (Достаёт из кармана узелок.) Смотри, солдат, (Показывает.) в этом узелочке пуля на память, рядом кладу... Выздоравливай, герой! (Громко.) Санитары, забирайте! Посадите у дерева, а под спину ещё подушку! На месте дать водки: ему надобно поспать. (Громко.) Санитары! Готовьте нового! (Торопливо уходит.) 

Сцена 9-я
Тот же вечер. Вблизи перевязочного пункта.
Свет приглушается, хирургическая палатка и операционный стол сворачиваются, в центре – берёза, под ней – подушка. Свет восстанавливается. Слышатся крики и стоны раненых, далёкий гул. 

Вбегает Артём. Ружьё в положении «за спину». 

АРТЁМ (кричит, сдерживаясь). Ива-ан! Ваню-юшка-а! (Оглядывается.) Лазу-утки-ин! (Слышит отзыв, показывает направление.) Там! 

Артём подбегает к берёзе, опускается на колени рядом с Иваном

АРТЁМ (заботливо). Иван, племяш, как ты? Грудь болит?.. Вижу, вижу, молчи, ты моргни только... А мы раненых на поле собираем и приносим: после боя – обычное дело. Слышь, утих он, бой-то, как гроза: налетел, напугал и утих. (Смотрит на Ивана, рад, что живого видит.) А мы с Егором (Кивает в его сторону.) пришли тебя навестить. (Поворачивается к Егору, признаётся в сокровенном.) Веришь,  Ванюшка мне племянником мог стать. С Полюшкой, с тёткой его, когда молодые были, любили друг друга. Давно: считай, двадцать два минуло, как Измаил брали... (Наклоняется ухом к Ивану, слушает.) Не тереби душу: лях то, жолнер их. У француза его тьма. Ну, поругался он вроде как по-нашему – так это ты ж его и заставил, – а ругаемся мы, как и положено соседям, одинаково и часто... За бой этот ещё медаль получишь, унтер божился, что скажет командирам. Наш-то поручик тоже  видел, цел и он... Не беспокойся, свидимся: все раненые в полк возвращаются. (Задумывается.) А нам, коль устояли, назавтра очередь на француза идти. Посмотрим, как он держаться будет: под ним земля-то чужая, даже угла своего нет. Должна она его сбросить… (Бодро.) А мы с тобой, да со всем народом – самые богатеи! (Поворачивается к Егору.) Так, Егор? (Поднимается, смотрит в зал.) Вон, какая у нас Родина великая, а в ней – колыбелька наша. Как не подраться за неё…

Занавес
24.08.-05.09.2021

ПРИЛОЖЕНИЕ
Сценический реквизит
Данные предметы могут оставаться на сцене в местах, откуда Исполнителю удобно их брать. 

1. Знамя 39-го Томского пехотного полка. Чехол для знамени. Флагшток на треноге с тремя фиксируемыми положениями, например: 0.6; 1.2 и 1.8 метра. 

2. Офицерская накидка с пелериной, в кармане – старая тетрадь.

3. Фуражная шапка-бескозырка зелёного цвета с красной окантовкой.

4. Ружьё кремнёвое, со штыком, погонный ремень красного цвета.

5. Патронная сумка кожаная, чёрная, с верхним клапаном и белой перевязью. 

6. Солдатский кивер (см. «Примерный вид солдата…»).

7. Гренадёрка с кисточкой, медными накладками и медной «чешуёй» на подбородочном ремне, верх – красный. Её может заменить гренадёрский кивер с чёрным султаном, его медная гренада в центре имеет три огня. Во время  исполнения роли гренадера узнаваемее будет гренадёрка. 

8. Простая курительная трубка. Вышитый кисет. 

9. Белая шапочка с красным крестом. Фартук (халат) белый с пятнами крови. Узелок с пулей. Если Лекарь отдельные действия будет выполнять спиной к залу, то халат предпочтительнее.

10. Парики: один седой и один с бинтом на голове, на бинте заметны свежие пятна крови.

11. Повязка-косынка для фиксации руки. Застиранный бинт на левую кисть руки (как варежка). 

12. Чурки (3-4) для сидения, каждая – часть бревна до полуметра.

13. Как вариант, декорации, имитирующие предметы такие как: 

1) шатровую солдатскую палатку; 

2) костёр; 

3) пушки (1-2), по бокам могут быть фашины; 

4) хирургическую палатку (ширму, открытую зрителю); 

5) операционный стол под простынёй 

могут быть плоскими и до своего времени лежать тыльной зелёной стороной вверх. Напоминают детские книжки-раскладки.

Примерный вид солдата Томского полка.
Солдат одет в двубортный мундир зелёного цвета с фалдами, застёгнутый на шесть рядов медных пуговиц, имеет красного цвета стоячий воротник и обшлага на рукавах. Подкладка мундира красная. Погоны красные суконные, на них жёлтой тесьмой выложен номер дивизии: 24. На шее – чёрный шарф. 

Штаны из небеленого льняного полотна. Сапоги простые, короткие, схожие с кирзовыми, каблук низкий. Штаны могут быть заправлены с напуском в сапоги, а могут носиться и навыпуск. 

Как пример: см. на картине П.А.Федотова «Бивуак лейб-гвардии гренадёрского полка. Разбивка лагеря».

В сражении в руках или на ремне должно быть ружьё. Через левое плечо должна быть переброшена на правую сторону патронная сумка. На голове – чёрный кожаный кивер с вогнутой верхней чашей. Со всех сторон он имеет расширение снизу вверх. Спереди, наверху, по центру – цветной «репейник». Под ним, в центре лицевой части кивера – медная «гренада» с одним огнём. Сверху по бокам закреплён и спускается дугой спереди и сзади до чёрного козырька белый плетёный этишкет. От боковых мест крепления свободно спускаются белые кисточки из такого же материала. Подбородочный ремень кожаный, поверх имеет медную «чешую». 

Вне строя и на работах могут быть на голове фуражная шапка, и расстёгнут мундир. 

Тесак, скатку, ранец не рассматриваем.

Переход к исполнению роли другого лица
Переход к другому лицу сводится к замене реквизита, делающего то или иное лицо узнаваемым. Может выполняться 1) в палатке; 2) за кулисами, куда можно пройти через сцену или через палатку; 3) непосредственно на сцене. 

Интерес представляет замена реквизита на сцене: 1) за ширмой. Их может быть несколько, места и количество определяются на репетиции; 2) непосредственно в месте исполнения ролей. 

Остановимся на замене в местах исполнения. 

1. Вблизи того места, где общаются герои, может быть установлена задекорированная ширма. 

2. В небольшом кармане-контейнере в нижней части флагштока может лежать парик с бинтом для знамёнщика, чья роль исполняется только со знаменем в руках или рядом с ним. Артём, переходя в роль Фрола, берёт из контейнера парик с бинтом, одевает, а на его место кладёт бескозырку. Возвращаясь в исходную роль, вернёт парик и заберёт бескозырку. 

3. Перед заменой Исполнитель может показать залу лёгкий кивок и жест: раскрытую залу ладонь с растопыренными пальцами. Смысл – подождите, я сейчас. 

Перейдя в новую роль, Исполнитель должен учитывать ту позицию, которую занимал предыдущий герой и как тот герой видел партнёра и ситуацию. Например, Артём сидит на чурочке и задаёт вопрос стоящему позади Унтеру. Задав, показывает залу упомянутый жест: снимает бескозырку, набрасывает повязку-косынку, в неё просовывает левую руку, на её кисть надевает бинт-варежку. Теперь уже как Унтер встаёт позади чурочки и, глядя сверху вниз, отвечает мнимому Артёму. Возможно, что необходимость в этом жесте после 2-й или 3-й сцены уже не понадобится: зритель привыкнет.  

Знамя Томского полка.
Прямоугольное полотнище белого цвета с Андреевским крестом. Стороны креста ложатся симметрично диагоналям и одновременно центру двумя соприкасающимися секторами. Сектора двух цветов: зелёного и красного. В центре, в жёлтом круге расположен чёрный двуглавый орёл в обрамлении из лаврового венка.

